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Injection bushing
 code

Injection bushing code 
without �lter

Insulated
thermocouple

Su�x

Injection bushing
 code

Injection bushing code 
without �lter

Insulated
thermocouple

Su�sso

• INJECTION BUSHING WITH FILTER / BOCCOLE  DI INIEZIONE con �ltro
Execution of pairing with special nozzle press, on request
Esecuzione di accoppiamenti con ugello pressa speciali, su richiesta

Thermocouple
Termocoppia

Heater
ResistenzaCodice boccola

iniezione
Codice boccola

iniezione senza �ltro
Termocoppia isolata

Radius injection bushing 9.5 mm

Example of order /  Esempio d’ordine

Boccola d’iniezione raggio sferico 9.5mm

Thermocouple
Termocoppia

Heater
ResistenzaCodice boccola

iniezione
Codice boccola

iniezione senza �ltro
Termocoppia isolata

Complete �lter FILTER AREAUpper �lter Lower �lter
Gruppo �ltro Filtro superiore Filtro inferiore SEZIONE DI PASSAGGIO

Upper �lter

Lower �lter

• FILTER / FILTRO

Filtro superiore

Filtro inferiore

ACCESSORIES CONVENTIONAL SYSTEMS / ACCESSORI PER SISTEMI TRADIZIONALI
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E08578 25

TF Ø 12

TFØ17
KS5/8Ø22/30

TDØ18 
TFØ23-FNØ32 - TDØ22-30

FØ46 - DNØ44 - KS5/8Ø44

Heater band for injection bushing height 40 mm 650 W 240 Volt
Fascia riscaldante per boccola alta 40 mm 650 W 240 Volt

Heater band for injection bushing height 60 mm 700 W 240 Volt
Fascia riscaldante per boccola alta 60 mm 700 W 240 Volt

Heater band for injection bushing height 80 mm 700 W 240 Volt
Fascia riscaldante per boccola alta 80 mm 700 W 240 Volt

Grounded thermocouple with J type calibration, length cable 2 m

Insulated thermocouple with J type calibration, length cable 2 m
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•  INJECTION BUSHING HEATING UNIT / GRUPPO RISCALDANTE BOCCOLA INIEZIONE

• SEAL RING FOR INJECTION BUSHING / ANELLO DI TENUTA

• HEATER / RESISTENZA

• THERMOCOUPLE / TERMOCOPPIA

Length thermocouple
Lunghezza termocoppia

THERMOCOUPLE / TERMOCOPPIA

HEATER / RESISTENZA

Red / Rosso

Blue / Blu

ca
bl

es
 / 

ca
vi White / Red White

Bianco / Rosso-Bianco

Seal ring / Anello di tenuta

Code
Codice DESCRIPTION / DESCRIZIONE

Code
Codice DESCRIPTION / DESCRIZIONE

Termocoppia a massa tipo J lunghezza cavi 2 m

Termocoppia isolata tipo J lunghezza cavi 2 m

Code
Codice DESCRIPTION / DESCRIZIONE

SPACER FOR SCREWS / DISTANZIALE PER VITI 

Nozzle type / Tipo ugelloCode / cod.

ACCESSORIES CONVENTIONAL SYSTEMS / ACCESSORI PER SISTEMI TRADIZIONALI


